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Na osnovu clana 82 stav 1 tacka 2 i clana 91 stav 1 Ustava Crne Gore. Skupstina

Crne Gore 28. saziva, na sjednici Prvog vanrednog zasijedanja u 2025. godini, dana 12.
februara 2025. godine, donijela je

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O PLATNOM PROMETU

Clan 1

U Zakonu o platnom prometu („Sluzbeni list CG", br. 62/13 i 111/22) u clanu 3 stav

1 tacka 2 rijeci; „u ime platioca ili primaoca placanja“ zamjenjuju se rijecima; „u ime samo
platioca ili samo primaoca placanja“.

U tacki 7 uvodna recenica mijenja se i glasi:

„7) platne transakcije zasnovane na nekom od sljedecih dokumenata na osnovu

kojih pruzalac platnih usiuga novcana sredstva stavija na raspolaganje primaocu
placanja:".

U tacki 11 podtacka c poslije rijeci „instrumenti“ dodaju se rijeci: „koji vaze samo u
jednoj drzavi i“.

Clan 2

U clanu 4 poslije stava 2 dodaju se dva nova stava koja glase;
„(3) Izuzetno od st. 1 i 2 ovog clana, Razvojna banka Crne Gore pruza platne

usiuge u skladu sa zakonom kojim se ureduje osnivanje, djelatnost, poslovanje,

organizacija i kontrola Razvojne banke Crne Gore.
(4) Na pruzanje platnih usiuga u skladu sa stavom 3 ovog clana ne primjenjuju se

clan 10 st. 5 i 6 i cl. 11 do 61 ovog zakona.“

Dosadasnji st. 3 do 6 postaju st. 5 do 8.

Clan 3

U clanu 9 stav 1 poslije tacke 23 dodaju se dvije nove tacke koje glase:
„23a) kvalifikovano ucesce je direktno ili indirektno ucesce u pravnom lieu u visini

od 10% ili vise kapitala ili glasackih prava ili ucesce koje omogucava ostvarivanje

znacajnog uticaja na upravijanje tim pravnim licem bez obzira na visinu ucesca;

23b) saradnik je fizicko lice koje je povezano sa potencijalnim sticaocem

kvalifikovanog ucesca, odnosno potencijalnim clanom organa upravijanja u platnoj
institueiji, na nacin sto:

a) ima rukovodeci polozaj u pravnom lieu u kome je poteneijaini sticalac
kvalifikovanog ucesca, odnosno clan organa upravijanja u platnoj Institueiji

rukovodecem polozaju ill stvarni vlasnik;
b)je stvarni vlasnik pravnog lica u kome poteneijaini sticalac kvalifikovanog

ucesca, odnosno clan organa upravijanja u platnoj institueiji ima rukovodeci polozaj;

c) sa tim licem i potencijalnim sticaocem kvalifikovanog ucesca, odnosno

clanom organa upravijanja u platnoj institueiji, ima zajednicko stvarno vlasnistvo nad

drugim pravnim licem;“.
Tacka 24 brise se.
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U tacki 32 tacka na kraju teksta zamjenjuje se tackom-zarez i dodaje se nova tacka
koja glasi;

.,33) SEPA placanja su sve vrste kreditnih transfera i direktnih zaduzenja koje se
realizuju u jedinstvenom podrucju placanja u eurima (SEPA) kroz SEPA platne seme.“

Clan 4

U clanu 13 stav 1 poslije rijeci: ..platnog instrumenta" dodaje se zarez i rijeci:
.zahtijeva placanje naknade ili“.

Clan 5

U clanu 20 stav 3 rijeci: „iz st. 1 i 2“ zamjenjuju se rijecima; „iz stava 1“.

Clan 6

U clanu 30a stav 2 tacka 1 mijenja se i glasi;
„1) je platilac dao izricitu saglasnost pruzaocu platnih usiuga da zahtijeva potvrdu

iz stava 1 ovog clana:“.

Clan?

U clanu 34 stav 3 poslije rijeci: „korisnik platnih usluga“ dodaju se rijeci: „koji nije
potrosac“.

Clan 8

U clanu 38 poslije stava 4 dodaje se novi stav koji glasi;
„(5) U slucaju SEPA placanja platilac ima pravo na povracaj novcanih sredstava

od svog pruzaoca platnih usiuga i ako usiovi iz stava 1 ovog clana nijesu ispunjeni.“.
Dosadasnji st. 5 do 7 postaju st. 6 do 8.

Clan 9

U clanu 39 stav 3 rijec„ugovoreni“ brise se, a rijeci: „stav4“ zamjenjuju se rijecima:
,st. 4 i 5“.

Clan 10

U clanu 46 poslije stava 1 dodaje se novi stav koji glasi:

„(2) Izuzetno od stava 1 ovog clana, kada korisnik platnih usiuga nije potrosac,

novcana sredstva iz stava 1 ovog clana mogu se staviti na raspolaganje najkasnije
narednog radnog dana nakon prijema novcanih sredstava, sa datumom valute najkasnije
na taj sljedeci radni dan.“.

U stavu 2 rijeci: „stava 1“ zamjenjuju se rijecima: „st. 1 i 2“.

Dosadasnji stav 2 postaje stav 3.

Clan 11

U clanu 55 na kraju stava 1 tacka se zamjenjuje zarezom i dodaju rijeci: „osim ako
posebnim zakonom nije propisan duzi period cuvanja".

Clan 12

U clanu 56d stav 1 poslije rijeci: „cl. 10 do 56c“ dodaju se rijeci: „l cl. 58 do 61 “.
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U stavu 2 rijeci: „15 dana“ zamjenjuju se rijecima; „15 radnih dana“.

U stavu 3 rijeci: „15 dana“ zamjenjuju se rijecima; „15 radnih dana

dana“ zamjenjuju se rijecima: „35 radnih dana“.
a rijeci; „30

Clan 13

U clanu 56e stav 1 poslije rijeci; „u rokovima iz clana 56d st. 2 i 3 ovog zakona“
dodaju se rijeci: „i u drugim slucajevima phlikom primjene ovog zakona“, a rijeci: „cl. 10
do 56c“ brisu se.

U stavu 3 rijeci: „15 dana“ zamjenjuju se rijecima: „15 radnih dana“.

U stavu 5 rijeci; „cl. 10 do 56c“ brisu se.

Clan 14

U clanu 57 rijeci; „cl. 2 do 56“ zamjenjuju se rijecima; „cl. 2 do 56f‘.

Clan 15

U clanu 59 poslije stava 2 dodaje se novi stav koji glasi:
„(3) Na utvrdivanje visine naknade za izvrsavanje medunarodnih platnih

transakcija shodno se primjenjuju odredbe clana 28 ovog zakona.“
Poslije stava 3 dodaje se novi stav koji glasi:
„(5) Centralna banka moze svojim propisom ograniciti visinu naknade koju

pruzalac platnih usiuga naplacuje za izvrsavanje SEPA placanja, radi podsticanja trzisne
konkurencije i/ili promovisanja SEPA placanja."

Dosadasnji stav 3 postaje stav 4.

Clan 16

Poslije clana 61 dodaju se dva nova clana koji glase:

„Posebna pravila za izvrsavanje SEPA placanja

Clan 61a

Centralna banka moze propisati obavezu ucesca pruzalaca platnih usiuga u SEPA
platnim semama, kao i posebna pravila za izvrsavanje SEPA placanja, radi
obezbjedivanja poslovanja pruzalaca platnih usiuga na nacin utvrden pravilima koja vaze
za placanja u okviru jedinstvenog podrucja placanja u eurima.

Nacionaini odbor za platni promet

Clan 61b

(1) Centralna banka osniva Nacionaini odbor za platni promet radi unapredenja
standarda sigurnog i efikasnog platnog prometa i uspostavijanja saradnje u oblasti
pruzanja usiuga platnog prometa, ukijucujuci i SEPA placanja.

(2) Nacionaini odbor za platni promet djeluje kao meduinstitucio naino tijelo na
dobrovoijnoj osnovi.

(3) Sastav, djelokrug i nacin rada Nacionalnog odbora za platni promet propisuje
Centralna banka.

(4) Akt iz stava 3 ovog clana objavijuje se na internet stranici Centralne banke.“.
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Clan 17

U clanu 65 stav 1 poslije rijeci: „duzni su da“ dodaje se rijec „uredno“.

Poslije stava 1 dodaje se novi stav koji glasi:
„(2) Urednim vodenjem registra transakcionih racuna u smislu stava 1 ovog clana

smatra se vodenje tog registra na nacin da sadrzi podatke o svim otvorenim

transakcionim racunima najmanje u obimu utvrdenom propisom iz clana 65a stav 2 ovog
zakona.“

DosadasnjI st. 2 do 4 postaju st. 3 do 5.

Clan 18

U clanu 67 stav 2 mijenja se i glasi:
„(2) Lica koja nemaju odobrenje iz stava 1 ovog clana za pruzanje platnih usiuga

ne smiju pruzati platne usiuge u Crnoj Gori.“
Poslije stava 2 dodaju se dva nova stava koja glase;
„(3) Ako postoje indicije da se neko lice bavi poslovima iz ovog zakona bez

odobrenja izdatog u skladu sa ovim zakonom, Centralna banka moze, radi prikupljanja

potrebnih informacija, izvrsiti kontrolu poslovanja tog lica pregledom njegovih posiovnih
knjiga i druge dokumentacije.

(4) Lice iz stava 3 ovog clana duzno je da oviascenom lieu iz clana 92 st. 2 i 3 ovog
zakona omoguci nesmetani uvid u sve poslovne knjige i drugu dokumentaeiju."

Clan 19

U clanu 70 stav 6 brise se.

Clan 20

Clan 71a mijenja se i glasi:
„(1) Uz zahtjev za izdavanje odobrenja za sticanje kvalifikovanog ucesca u platnoj

institueiji prilazu se narocito:
1) za pravna lica - potvrda o registraeiji ili drugi odgovarajuci izvod iz javnog

registra i finansijski izvjestaji za posljednje tri godine sa misljenjem revizora, odnosno za
period za koji je to primjenljivo;

2) za fizicka lica - Ime i prezime i adresa prebivalista, odnosno boravista i drugi
podaci 0 licnosti;

3) podaci i informaeije o reputaeiji lica koje namjerava da stekne kvalifikovano

ucesce;

4) podaci o izvoru sredstava za sticanje kvalifikovanog ucesca;

5) pregled lica blisko povezanih sa licem koje namjerava da stekne

kvalifikovano ucesce, sa detaijnim opisom povezanosti.
(2) Bliska povezanost u smislu ovog zakona je odnos u kome su dva ili vise fizickih

ili pravnih lica povezana po osnovu:
- ucesca u obliku vlasnistva, direktnog ili putem kontrole, od 20% ili vise

glasackih prava ili kapitala drustva;
- odnosa kontrole;

- cinjenice da su oba ili sva lica staino povezana sa istim trecim licem odnosom

kontrole.
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(3) Ako se zahtjevom iz stava 1 ovog clana trazi odobrenje za sticanje, odnosno

povecanje kvalifikovanog ucesca na nacin da podnosilac zahtjeva dostize ill prelazi 20%
ucesca u kapitalu, odnosno pravu glasa, podnosilac zahtjeva duzan je da uz zahtjev
prilozi i:

1) strateglju namjeravanog sticanja kvalifikovanog ucesca. ukijucujuci

planirane promjene u organizaciji, upravijackoj i kadrovskoj strukturi platne institucije,

period u kojem buduci sticalac namjerava da zadrzi svoje ucesce, kao i namjeru daljeg

povecanja, odnosno smanjenja nivoa kvalifikovanog ucesca u srednjem roku;
2) obrazlozenje namjeravanog sticanja, a narocito ako se namjeravanim

sticanjem ne postize kontrola nad platnom institucijom;
3) informacije o finansijskom polozaju predlozenog sticaoca i njegovoj

spremnosti da podrzi poslovanje platne institucije sopstvenim sredstvima, ako je to

potrebno za razvoj poslovnih aktivnosti ili u slucaju finansijskih poteskoca."
(4) Centralna banka moze, u toku postupka odiucivanja po zahtjevu za izdavanje

odobrenja za sticanje kvalifikovanog ucesca, zahtijevati od podnosioca zahtjeva i platne

institucije da dostave i dodatnu dokumentaciju i informacije koje Centralna banka ocijeni

potrebnim za odiucivanje po zahtjevu za izdavanje odobrenja, ukijucujuci i informacije iz

oblasti sprecavanja pranja novca i finansiranja terorizma.
(5) Blizi sadrzaj i nacin dostavijanja informacija, podataka i dokumentacije koja se

prilaze uz zahtjev za sticanje kvalifikovanog ucesca propisuje Centralna banka.“

Clan 21

U clanu 71b stav 1 tac. 1 i 2 rijec „ugteda“ u razlicitom padezu zamjenjuje se rijecju

reputacije" u odgovarajucem padezu.

Clan 22

U clanu 72 stav 2 tacka 4 posle rijeci „kapitala“ zarez se zamjenjuje tacka-zarezom,

a rijeci: ..odnosno dokaz o namjenski izdvojenim sredstvima za osnivacki kapital hibridne

platne institucije" brisu se.
Tacka 15 mijenja se i glasi:
„15) podaci o licima koja su clanovi organa platne institucije, odnosno koja vode

poslove platne institucije, licima odgovornim za upravijanje platnom institucijom i, gdje je

relevantno, licima odgovornim za obavijanje aktivnosti platnih usiuga platne institucije, sa

dokazima da ta lica posjeduju dobru reputaciju, odgovarajuce znanje i iskustvo za

obavijanje djelatnosti pruzanja platnih usiuga, a izvrsni direktor i visoko obrazovanje;".

Poslije tacke 15 dodaje se nova tacka koja glasi:
„15a) podaci o tome da li je lice iz tac. 14 i 15 ovog stava saradnik lica pravosnazno

osudenog za krivicno djelo koje se goni po sluzbenoj duznosti;".

U tacki 17 poslije rijeci „spisak“ dodaje se rijec „blisko“.

U stavu 3 rijeci: „stava 1“ zamjenjuju se rijecima: „stava 2“.

U stavu 5 rijec „samo“ brise se.
Poslije stava 7 dodaje se novi stav koji glasi:
„(8) Blizi sadrzaj i nacin dostavijanja informacija, podataka i dokumentacije iz stava

2 ovog clana propisuje Centralna banka."
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Clan 23

U clanu 73 stav 2 poslije rijeci: „druge djelatnosti“ dodaju se zarez i rijeci; „osim
pruzanja platnih usluga,“.

Clan 24

U clanu 74 stav 2 rijeci: „tac. 2, 3 i 4“ zamjenjuju se rijecima: „tac. 2, 3, 4, 5, 7, 8,
9, 11 i 12“, a rijeci: Jinansijske izvjestaje" zamjenjuju se rijecima: Jinansijsko poslovanje
platne institucije“.

Clan 25

U clanu 75 stav 1 tacka 3 poslije rijeci „zbog“ dodaje se rijec „biiske“.
Poslije tacke 3 dodaju se dvije nove tacke koje glase:

„3a) bi zbog propisa druge drzave kojima se ureduje poslovanje jednog ili vise
fizickih ili pravnih lica sa kojima je podnosilac zahtjeva blisko povezan ili zbog teskoce pri
sprovodenju tih propisa, moglo biti onemoguceno efikasno obavijanje kontrole nad
poslovanjem platne institucije;

3b) ocijeni da predlozeni clanovi organa upravijanja platne institucije i, gdje je
relevantno, lica koja su neposredno odgovorna za pruzanje platnih usiuga nemaju dobru
reputaciju, odgovarajuce znanje i iskustvo za obavijanje djeiatnosti pruzanja platnih
usluga:“.

Clan 26

U clanu 76 stav 2 tacka 1 rijeci: „clana 75 tac. 2, 3 i 4“ zamjenjuju se rijecima:
clana 75 stav 1 tac. 2 do 4“.

Clan 27

U clanu 77 stav 3 mijenja se i glasi:
„(3) Pravno lice ili preduzetnik sa kojim platna institucija zakijuci ugovor o

povjeravanju pruzanja platnih usiuga ne smije da pocne sa pruzanjem platnih usiuga kao
agent prije upisa u register iz stava 2 ovog clana."

Stav 4 mijenja se i glasi:
„(4) Centralna banka moze da odbije upis agenta u register iz stava 2 ovog clana,

ako:

- utvrdi da podnesena dokumentacija sadrzi nepotpune ili netacne informacije;
- utvrdi da clanovi organa upravijanja i/ili lica koja su neposredno odgovorna

za pruzanje platnih usiuga kod agenta, ne ispunjavaju usiov iz clana 72 stav 2 tacka 15

ovog zakona, ili
- ocijeni da mehanizam unutrasnjih kontrola uspostavijen radi ispunjenja

obaveza iz zakona kojim se ureduje sprecavanje pranja novca i finansiranja terorizma

nije odgovarajuci."
U stavu 5 poslije rijeci „dokumentacije“ dodaju se zarez i rijeci: „kao i ako platna

institucija prestane da pruza platne usiuge preko tog agenta".

Clan 28

U clanu 79 stav 5 rijeci: „Platna institucija duzna je da“ zamjenjuju se rijecima:
Platna institucija nije duzna da primijeni odredbe st. 2 i 3 ovog clana ako".
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Clan 29

U clanu 88 stav 3 tacka 4 i clanu 136 stav 1 tacka 3 rijeci; „dobar ugled“ zamjenjuju
se rijecima; „dobru reputaciju“.

Clan 30

U clanu 98 poslije stava 2 dodaju se dva nova stava koja glase;
„(3) Rjesenjem iz stava 1 ovog clana utvrduje se iznos sredstava koji je platna

institucija duzna da uplati Centralnoj band, s tim sto taj iznos moze biti utvrden u visini

do 10% ukupnog godisnjeg prihoda prema posljednjim dostupnim revidiranim finansijskim

izvjestajima te platne institucije.
(4) Rjesenjem iz stava 1 ovog clana moze se utvrditi iznos sredstava koji je

odgovorno lice u platnoj instituciji duzno da uplati Centralnoj band, s tim sto taj
iznos moze biti utvrden u visini do dvanaestostrukog iznosa prosjeka naknade, odnosno
zarade koju je to lice ostvarilo u platnoj instituciji za posljednja tri mjeseca“.

Dosadasnji stav 3 postaje stav 5.

Clan 31

U danu 102a rijec „Odredbe“ zamjenjuje se rijecju „(1) Odredbe“.

Poslije stava 1 dodaje se novi stav koji glasi;
„(2) Kontrola poslovanja ogranaka i agenata platne institucije moze se vrsiti u

okviru kontrole platne institucije ciji su to ogranci ili agenti, ili samostalno."

Clan 32

U clanu 103 poslije stava 1 dodaje se novi stav koji glasi:
„(2) Prilikom izvjestavanja iz stava 1 ovog clana platna institucija dostavija

odgovarajucu dokumentaciju.“
Dosadasnji st. 2 I 3 postaju st. 3 i 4.

Clan 33

Clan 107b stav 2 rijeci: „cl. 30c, 56a, 56b, 56c, cl. 91 do 102 i cl. 103 do 107 ovog

zakona“ zamjenjuju se rijecima: „clana 30c, cl. 56a, 56b i 56c, clana 69, cl. 91 do 102 i cl.

103 do 107 ovog zakona“.

Clan 34

U clanu 113 poslije stava 1 dodaje se novi stav koji glasi:

„(2) Ako platna institucija dobije odobrenje za izdavanje elektronskog novca

postaje institucija za elektronski novae, a odobrenje za pruzanje platnih usiuga koje je do

tada imala prestaje da vazi narednog radnog dana od dana dostavijanja instituciji za

elektronski novae rjesenja o davanju odobrenja za izdavanje elektronskog novca i, ako je

to primjenjivo, odobrenja za pruzanje platnih usiuga.“

Clan 35

U clanu 158 stav 5 poslije rijeci: „drugog platnog sistema" dodaje se tacka, a rijeci:

„ciji je ona operater.” brisu se.
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Clan 36

U clanu 171 stav 1 poslije rijeci: „cl. 172 do 180b ovog zakona'* dodaju se rijeci: „i
propisom Evropske unije kojim se ureduju prekogranicne platne transakcije".

Stav 3 brise se.

Clan 37

U clanu 181 stav 1 uvodna recenica mijenja se i glasi;
„(1) Novcanom kaznom od 10.000 eura do 40.000 eura kaznice se za prekrsaj

pruzalac platnih usiuga iz clana 4 stav 1 tac. 1 do 4 i clana 175 tac. 1 do 3 ovog zakona,
ako:”

U tacki 11 rijeci: „stav 2“ zamjenjuju se rijecima: „st. 2 ili 3“.

U tacki 35e rijeci: „15 dana“ zamjenjuju se rijecima: „15 radnih dana“.

Poslije tacke 36 dodaju se dvije nove tacke koje glase:
„36a) za izvrsavanje SEPA placanja utvrdi naknadu visu od naknade koju propise

Centralna banka u skladu sa clanom 59 stav 5 ovog zakona;
36b) krsi obavezu ucesca u SEPA platnim semama i/ili posebna pravila za

izvrsavanja SEPA placanja koju propise Centralna banka u skladu sa clanom 61a ovog
zakona:“.

Stav 3 mijenja se i glasi:

„Za prekrsaj iz stava 1 ovog clana kaznice se i odgovorno lice pruzaoca platnih

usiuga iz stava 1 ovog clana novcanom kaznom od 2.000 eura do 4.000 eura.".

U stavu 5 rijeci: „od 2.500 eura do 20.000 eura“ zamjenjuju se rijecima: „od 10.000
eura do 40.000 eura“.

U stavu 6 rijeci: „od 500 eura do 2.000 eura" zamjenjuju se rijecima: ,.od 2.000 eura
do 4.000 eura".

Poslije stava 6 dodaju se tri nova stava koji glase:
(7) Za najteze prekrsaje iz stava 1 tac. 17a do 17c, 17h do 17j, 17o, 17p, 19a, 19b

i 35 do 35dz ovog clana, pruzaocu platnih usiuga moze se izreci i novcana kazna u

vrijednosti 1% do 10% povrijedene zasticene vrijednosti.
(8) Povrijedenom zasticenom vrijednoscu u smislu ovog clana smatra se ocuvanje

sigurnog i efikasnog platnog prometa i zastita korisnika platnih usiuga koja se za potrebe

prekrsajnog postupka izrazava kao neto prihod ostvaren u poslovnoj godini koja prethodi

godini u kojoj je prekrsaj ucinjen i koji je objavijen u godisnjem finansijskom izvjestaju
pruzaoca platne usiuge iz stava 7 ovog clana.

(9) Za najteze prekrsaje iz stava 1 tac. 17a do 17c, 17h do 17j, 17o, 17p, 19a, 19b
i 35 do 35dz ovog clana, odgovornom lieu pruzaoca platnih usiuga iz clana 4 stav 1 tac.
1 i 4 i clana 175 tacka 1 ovog zakona moze se izreci i novcana kazna od 5.000 eura do

20.000 eura.”.

Clan 38

U clanu 182 stav 1 u uvodnoj recenici rijeci: „od 500 eura do 20.000 eura"

zamjenjuju se rijecima: „od 10.000 eura do 40.000 eura".
U tacki 4 poslije rijeci: „platnog instrumenta" dodaju se rijeci: „zahtijeva placanje

naknade ili".

Poslije tacke 6 dodaje se nova tacka koja glasi:
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,6a) bez odobrenja Centralne banke pruza platne usiuge u Crnoj Gori (clan 67 stav

U stavu 2 rijeci: „od 500 eura do 2.000 eura“ zamjenjuju se rijecima: „od 2.000 eura
do 4.000 eura“.

U stavu 3 rijeci: „od 1.000 eura do 2.000 eura“ zamjenjuju se rijecima: „od 2.000
eura do 4.000 eura“.

2):“.

Clan 39

U clanu 183 stav 1 u uvodnoj recenici rijeci; „od 2.500 eura do 20.000 eura“

zamjenjuju se rijecima „od 5.000 eura do 40.000 eura“

U stavu 1 tacka 4 mijenja se i glasi:
„4) ne vodi uredno register transakcionih racuna korisnika platnih usiuga (clan 65

stav1);“.

U tacki 5 rijeci: „clan 65 stav 2“ zamjenjuju se rijecima: „clan 65 stav 3“.

U stavu 2 rijeci: „500 eura do 2.000 eura" zamjenjuju se rijecima: „2.000 eura do
4.000 eura”.

Clan 40

U clanu 184 stav 1 u uvodnoj recenici rijeci: „od 2.500 eura do 20.000 eura“

zamjenjuju se rijecima: „od 20.000 eura do 40.000 eura“.

Tacka 1 mijenja se i glasi:

„1) bez odobrenja Centralne banke pruza platne usiuge u Crnoj Gori (clan 67 stav
2):“.

U tacki 17 rijeci: „st. 1 i 2“ zamjenjuju se rijecima; „st. 1 i 3“.

U stavu 2 rijeci: „500 eura do 2.000 eura” zamjenjuju se rijecima: „2.000 do 4.000
eura .

Clan 41

U clanu 184a stav 1 u uvodnoj recenici rijeci: „od 2.500 eura do 20.000 eura“

zamjenjuju se rijecima: „od 20.000 eura do 40.000 eura“.

U stavu 2 rijeci: „od 500 eura do 6.000 eura“ zamjenjuju se rijecima: „od 6.000 eura
do 12.000 eura“.

Clan 42

U clanu 185 stav 1 u uvodnoj recenici rijeci: „od 2.500 eura do 20.000 eura“

zamjenjuju se rijecima; „od 10.000 eura do 40.000 eura“.

U stavu 2 rijeci: „od 500 eura do 2.000 eura“ zamjenjuju se rijecima: „od 2.000 eura
do 4.000 eura“.

U stavu 3 rijeci: „od 2.500 eura do 6.000 eura“ zamjenjuju se rijecima: „od 6.000
eura do 12.000 eura“.

Clan 43

U clanu 186 stav 1 u uvodnoj recenici rijeci: „od 2.500 eura do 20.000 eura“

zamjenjuju se rijecima: „od 20.000 eura do 40.000 eura“.

U stavu 2 rijeci: „od 500 eura do 2.000 eura“ zamjenjuju se rijecima: „od 2.000 eura
do 4.000 eura“.
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Cian 44

U clanu 187 stav 1 u uvodnoj recenici rijeci; „od 2.500 eura do 20.000 eura“

zamjenjuju se rijecima: „od 1% do 10% povrijedene zasticene vrijednosti".
U stavu 2 rijeci: „od 500 eura do 2.000 eura“ zamjenjuju se rijecima: „od 5.000

eura do 20.000 eura“.

Poslije stava 2 dodaje se novi stav koji glasi:
„(3) Povrijedenom zasticenom vrijednoscu, u smislu ovog clana, smatra se

ocuvanje sigurnog i efikasnog platnog prometa i zastita korisnika platnih usiuga koja se
za potrebe prekrsajnog postupka izrazava kao neto prihod ostvaren u poslovnoj godini
koja prethodi godini u kojoj je prekrsaj ucinjen i koji je objavijen u godisnjem finansijskom
izvjestaju operatera platnog sistema iz stava 1 ovog clana.“

Clan 45

U clanu 188 poslije rijeci: „ne moze se pokrenuti“ dodaju se rijeci: „niti voditi“.

Clan 46

Poslije clana 190 dodaje se novi clan koji glasi:

„lzmjene okvirnog ugovora
Clan 190a

Pruzaoci platnih usiuga koji, na dan stupanja na snagu ovog zakona, imaju
odobrenje za pruzanje platnih usiuga, duzni su da, u roku od sest mjeseci od dana
stupanja na snagu ovog zakona, svim korisnicima platnih usiuga sa kojima su zakijucili

okvirni ugovor dostave informacije iz ovog zakona koje nijesu obuhvacene vazecim

okvirnim ugovorom.“.

Clan 47

Poslije clana 191a dodaje se novi clan koji glasi:

Rok za donosenje podzakonskih akata

Clan 191b

Podzakonske akte za sprovodenje ovog zakona Centralna banka donijece u roku
od sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.".

Clan 48

U clanu 193 poslije rijeci: „clana 155 stav 2“ dodaje se zarez i rijeci: „clana 156,
clana 157 stav 3“.

Clan 49

Poslije clana 193b dodaju se cetiri nova clana koji glase:

Uskladlvanje poslovanja
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Clan 193c

Pruzaoci platnih usiuga koji, na dan stupanja na snagu ovog zakona, imaju
odobrenje za pruzanje platnih usiuga, duzni su da usklade svoja akta i poslovanje sa
odredbama ovog zakona i o tome obavijeste Centralnu banku, u roku od sest mjeseci od
dana stupanja na snagu ovog zakona.

Dostavijanje podataka

Clan 193d

Platne institucije i institucije za elektronski novae duzne su da Centralnoj banci
dostave dokaze da lica koja posjeduju kvalifikovano ucesce i clanovi organa upravijanja
ispunjavaju usiove propisane ovim zakonom, u roku od godinu dana od dana stupanja na
snagu ovog zakona.

Prestanak vazenja odredbe ovog zakona danom pristupanja Crne Gore EvropskoJ
uniji

Clan 193e

Odredba clana 61a ovog zakona primjenjivace se do dana pristupanja Crne Gore
Evropskoj uniji.

Zapoceti postupcl

Clan 193f

Postupci koji su zapoceti do dana stupanja na snagu ovog zakona okoncace se

po propisima po kojima su zapoceti.“.

Clan 50

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavijivanja u „Sluzbenom listu
Crne Gore“.

Broj: 04-2/24-2/8
EPA 424 XXVIII

Podgorica, 12. februar2025. godine

SKUP§TINA CRNE GORE 28. SAZIVA
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